II. UNITE
TEFSIR iLMi VE TEMEL KAVRAMLARI
1. Tefsir Ilmi ve Temel Kavramlart

Kur’an-1 Kerim Miisliimanlar i¢in dinlerini 6grenme agisindan temel kaynaktir. Bu nedenle Kur’an’in dogru
anlagilmasi i¢in agiklanip yorumlanmasi bir ihtiyagctir. Tefsir ilmi de bu ihtiyaci karsilamay1 amaglar.

Kur’an’1n ilk miifessiri Hz. Peygamberdir. O, ylice Allah’tan aldig1 vahyi insanlara aktarmis ve anlamadiklar
konular1 da agiklamistir. Hz. Peygambere yiiklenen bu gorev bir ayette sdylece aciklanmaktadir: “Apacik mucizeler ve
kitaplarla (gonderildiler). (Ey Muhammed) insanlara kendilerine ne indirildigini acik¢a anlatasin diye sana da
Kur’an’1 indirdik.” (Nahl suresi, 44. ayet)

Her ilim dalinin oldugu gibi tefsir ilminin de kendine 6zgii kavramlari vardir. “Tefsir, te’vil, terciime ve meal”
tefsir ilminin temel kavramlarindan bazilaridir.

Tefsir, “fe-se-ra” kokiinden tiiremis bir kelimedir. Sozliikte, “kesfetmek, iizeri kapali bir seyi agmak, aydinlatmak”
gibi anlamlarda kullanilmaktadir. Bir ilim dali olarak tefsir; Kur’an lafizlarinin okunuslarini, anlamlarim ve delalet
ettikleri hiikiimleri inceler. Amaci, Kur’an-1 Kerim ayetlerinin mana ve maksatlarim aciklamaktir.

Te’vil, “evl” kokiinden tiiremis bir kelimedir. Sozliikte, “bir seyi aslina, kaynagina dondiirmek” demektir. Terim
olarak ise, bir s6ziin muhtemel anlamlarindan birini secerek o sozle ilgili asil manaya ulasmak demektir.

Tefsir ilmi ile ugrasana miifessir denir. Miifessir, te’vil yaparken ayetin muhtemel manalarindan birini seger. Ayni
zamanda asil manaya ulagsmak i¢in belirli usul ve kaidelere uyar. Ancak sonugta, ayetle ilgili yorumlardan birini secerken
kisisel tercihte bulunur. Tefsir ve te’vil, baglangicta ayn1 anlamda birbirinin yerine kullanilmaktayken zamanla farkli
anlamlarda kullanilan iki kavrama doniismiistiir

Terciime, sozliikte “bir sozii bir dilden baska bir dile ¢evirmek, nakletmek™ anlamina gelir. Terclime yapan kisiye
ise “miitercim” denir. Terim olarak terciime, bir soziin baska bir dildeki karsihigini bularak manasin o dile
aktarmaktir.

Terciimede iki yontem uygulanir: Bir metnin biitiin 6zellikleriyle baska bir dile aynen terciime edilmesine “lafzi
(harfi) terciime” denirken, asil metnin sadece manasinin bagka bir dile aktarilmasina “manevi(tefsiri) terciime” denir.

Terciimede uyulmasi gereken sartlar:
1. Miitercim her iki dilin 6zelliklerini iyi bilmelidir.
2. Asil metnin anlam ve gayesine bagli kalinmalidir.

Meal, “evl” kokiinden tiiretilmis bir kelimedir. Bir seyin amaci, varacagi sonu¢ anlaminda kullanilir. Meal, bir
sOzlin anlamini yaklagik olarak vermektir. Terim olarak ise Kur’an-1 Kerim’in kisa agiklamalarla bir baska dile
cevrilmesidir.

Kur’an’1 biitlin incelikleriyle, tiim mana ve maksadiyla bir bagka dile terciime etmek miimkiin degildir. Bu nedenle,
Kur’an’m gevirisini agiklamalarla desteklemek gerekir. Kur’an’in bir bagka dile gevirisine “terciime” degil de “meal”
denmesinin nedeni budur.

Her insan Kur’an ayetlerini indigi dilden anlamak ya da tefsirlerden derinlemesine aragtirmak imkanina sahip
olmayabilir. Bu durumda meal okumak Kur’an’1 anlamak i¢in bir adim niteligindedir. Meal, Kur’an’1n kendisi degil
cevirenin Kur’an’dan anladigidir. Bu nedenle meallerde bazi farkliliklar goriilebilir. Bu farkliliklar ¢eliski degil,
Kur’an’1n aslina uygun olarak yorum farkliligidir.

Meallerde goriilen farkliliklarin nedenleri sunlardir:

1. Kur’an ayetlerindeki kelimelerin bazen ¢evrildigi dilde bire bir karsiligi olmamasi
2. Cevirmenlerin farkli sosyal ve kiiltiirel yapilarda yetismis olmalar

3. Insanlarim algilama diizeyi ve ifade etme giicii farkli olmas:

4. Ayetlerin anlam zenginligi ve derinligi sebebiyle, ¢evirmenler bazen anlamlardan birini tercih etmek zorunda
kalmalar

Kur’an-1 Kerim’in mealini okurken bazi konulara dikkat edilmelidir. Her seyden 6nce meal okumanin anlam
ve dneminin bilincinde olmak gerekir. Zira Allah’in s6ziine muhatap olmak ve bunu anlamaya ¢alismak ¢ok énemlidir.

Kur’an’daki baz1 ayetlerin maksatlarinin anlasilmasi uzmanlik gerektirir. Bu nedenle okuyucu bu tiir ayetleri
anlamaya calisirken ilgili tefsirlere ya da o konunun uzmanlarina bagvurmalidir. Ayrica Kur’an’in kendine has bir anlatim
bigimi vardir. Genellikle ayn1 konuyu ilgilendiren ayetler bir arada verilmez. Bu nedenle, okuyucunun Kur’an meali
okurken ayetlerle ilgili notlar almasi, karsilastirmalar yapmasi ve ayni1 konudaki ayetleri bir biitlin olarak degerlendirmesi
onemlidir.



2. Tefsir Ilminin Amact ve Kur’an’t Anlamadaki Onemi

Her insan Allah’1n kitabini indirildigi dilden okumak ve anlamak imkéanina sahip olamayabilir. Bu nedenle Kur’an
Arapgayi bilmeyenler i¢in farkli dillere ¢evrilmistir. Bu ¢eviriler, Kur’an’in anlasilmasinda énemli bir adim olmakla
birlikte tek basina yeterli degildir. Ciinkii Kur’an, lafz1 ve anlam derinligiyle essiz bir kitaptir. Anlaminin ve edebi
inceliklerinin geviriye aktarilabilmesi i¢in tefsir edilmesi, yani yorumlanmasi gerekir.

Kur’an’m bir¢ok ayetinde Allah’in s6zleri lizerinde derinlemesine diislinmemiz istenir. Bu tiir ayetlerin ¢oklugu;
Kur’an’m agiklanip yorumlanmasi gereken bir kitap oldugunu agikca gostermektedir. Bu nedenledir ki Kur’an’in ilk ve
en yetkin miifessiri olan Hz. Peygamberle baglayan tefsir faaliyeti onun vefati sonrasinda da devam etmis ve tarihi siireg
icerisinde bir ilim dal1 haline doniiserek giintimiize kadar gelmistir.

Tefsir ilminin amaci, Allah’in kitabini onun muradina uygun sekilde agiklamaya ¢alismaktir.

[k Miisliimanlar Kur’an ayetlerini kendi dillerinde oldugu i¢in kolayca anliyorlardi. Ayrica onlar ayetlerin inis
sebeplerini de biliyorlardi. Bazen gelen ayetlerde anlamadiklari bir sey olursa Hz. Peygamber’e soruyor ve ondan
Ogreniyorlardi.

Hz. Peygamber’in vefatindan sonra Kur’an ayetlerinin tefsir edilmesi ihtiyac1 hasil oldu. Ciinkii islam hizla
yayilmaktaydi ve yeni Miisliiman olan toplumlar Kur’an’in indirildigi dili bilmiyorlardi. Ayrica bu insanlarin ayetleri
dogru anlamalari i¢in vahyin geldigi ortami ve ayetlerin inig sebeplerini de bilmeleri gerekiyordu. Bu siireg igerisinde
tefsir ilmi daha kapsamli ve uzmanlik gerektiren bir ilim dalina doniistii ve zamanla farkli yontemleri benimseyen tefsir
akimlar ortaya ¢iktr.

Tefsir ilminin Kur’an’1 anlamadaki énemi, bu ilmin belirledigi ilke ve yontemlerde kendisini gostermektedir.
Kur’an tefsirinde bu ilke ve yontemlere bagli kalmak, ayetlerin inis amaglarina uygun gerg¢ek anlamlarina ulasabilmek
acisindan ¢ok 6nemlidir. Tefsir ilmi olusturdugu alt disiplinlerle Kur’an’1 her yoniiyle derinlemesine inceler, Kur’an
iislubunun niteliklerini agiklar. Kelimelerin ve terkiplerin hakiki, mecazi ve kinayeli manalarini, isaretlerini, delaletlerini
gosterir. Anlasilabilirlik seviyelerine gére Kur’an lafizlarini tasnif eder ve inceler. Anlam yoniinden kapali lafizlara
aciklik getirir. Kissalara, olaylara dair yeterli derecede bilgi verir. Kur’an’da yer alan Arapga olmayan kelimeleri, es sesli
ve es anlamli ifadeleri inceler. Ayetlerin indirilis sebeplerini, nasih ve mensuhunu agiklar. Boylece Kur’an ayetlerinin
dogru anlasilmasinda dnemli bir katki saglamis olur.

3. Tefsir Ilminin Diger Ilimlerle Iliskisi

Ornegin, “hadis ilmi” Hz. Peygamberin séz ve uygulamalariyla ilgili rivayetleri senet ve metin ydniiyle
inceleyerek Kur’an’in ilk ve en giivenilir miifessiri olan Hz. Peygambere ait s6z ve uygulamalari ortaya koyar. Ayrica
Kur’an’m indigi doneme 151k tutarak ayetlerin inis sebeplerinin 6grenilmesine de katkida bulunur. Tiim bu ¢alismalartyla
Hadis ilmi, Kur’an’in anlasilmasinda temel kaynak olan siinneti ortaya koyarak tefsir ilmine kaynaklik etmektedir.

“Fikih usulii” ayet ve hadislerden hiikiim ¢ikarmanin yontemlerini belirler; “fikih ilmi” ise bu yontemleri
kullanarak ayetlerden hukuk ve ibadetle ilgili hiikiimler ¢ikarir. Fikih usulii ve fikih gerek yontem ve gerekse hiikiim
¢ikarma yoniiyle 6zellikle ahkam ayetlerinin yorumlanmasi konusunda tefsir ilmine kaynaklik etmektedirler.

Kur’an’da yer alan itikad ve ahlak konulariyla ilgili ayetleri inceleyen ilim dali ise “kelam ilmi”dir.

Tefsir ilminde sik¢a miiracaat edilen bir diger ilim dal1 ise “kiraat ilmi”dir. Bu ilim dali Kur’an’in okunusunun
inceliklerini ortaya koyar. Kur’an ayetlerinin anlamlari, kelimelerin okunuslariyla yakindan ilgilidir.

Kur’an ayetlerini tefsir ederken yapilmasi gereken 6nemli islerden biri de ayetin indigi zaman ve mekan baglamini
dogru bir sekilde belirlemektir. Bunun i¢in “islam tarihi” ve “siyer” gibi ilimlerden faydalanilir.

Aym sekilde Kur’an’1 Kerim’in baz1 ayetlerinin dogru anlasilmasi i¢in Kur’an’in indirildigi dénemden 6nceki
yiizyillara ait tarihi bilgilere ulagmak gerekebilir. Bunun i¢in tefsir ilmi, genel tarih bilgisine, insanin kokeni ve kiiltiirel
gelisimini inceleyen, “antropoloji”nin verilerine bagvurur.

Tefsir, Kur’an ayetlerini agiklarken ayette gegen kelimelerin, Kur’an’in indirildigi donemde, hangi anlamda
kullanildiklarini belirlemek igin “dil bilimleri”nden istifade eder.

Fen bilimlerinden fizik, maddeyle ilgili olaylart ve bu olaylarin bagli olduklar1 fizik kanunlarini ele almaktadir;
Kimya ise cisimlerin yapisini ve atom diizenini incelemektedir. Yiice Allah Kur’an’da evrenin yaratilisi, isleyisi,
arliklarin fiziki ve kimyevi yapist ile ilgili konulara deginmekte ve bu konularda baz1 somut bilgiler vermektedir. Iste bu
bilgileri veren ayetlerin dogru anlasilmasi i¢in “fizik ve kimya™ bilimlerinin verilerinden faydalanmak gerekir.

Gokytiziinii ve her tiirlii gok cismini inceleyen ilim dali “astronomi”dir. Kur’an’da astronomi ile ilgili birgok ayet
bulunmaktadir. Bitki ve hayvanlarin dogma, biiyiime ve iiremesini konu edinen “biyoloji ilmi” ve hastaliklarin tedavi ve
onlenmesi ile ilgili caligmalari yiiriiten “tip ilmi” de bu alanlarla ilgili Kur’an ayetlerinin tefsiri agisindan énemlidir. Ayn1
durum, insani ruhsal yoniiyle inceleyen “psikoloji” ve insanin toplumsal hayatini ele alan “sosyoloji” gibi ilim dallar1
icin de gegerlidir. Zira Kur’an birgok ayette bu ilim dallarinin ilgilendigi konulara deginmistir.



